Musterklausel (fir alle Arten von Vertragen anwendbar): Teilnichtigkeit oder
Teilunwirksamkeit

»1eilnichtigkeit oder Teilunwirksamkeit*

,»9ind einzelne oder mehrere Bestimmungen dieses Vertrages ganz oder
teilweise nichtig oder unwirksam, so bleibt die Wirksamkeit der ubrigen
Bestimmungen hiervon unberiihrt. Die nichtigen oder unwirksamen
Bestimmungen werden durch diejenigen rechtswirksamen Bestimmungen
automatisch ersetzt, die dem wirtschaftlich Gewollten am nachsten kommen.“

Auf Englisch:
»invalid or unenforceable provisions*

“In the event that any provision of this Agreement shall be found to be void or
unenforceable, in full or in part, such findings shall not be construed to render
any other provision of the Agreement either void or unenforceable. Such
invalid or unenforceable provisions shall be automatically substituted by those
legally effective provisions that come as close as possible to the economic
purpose of the invalid or unenforceable provisions.”

Auf Chinesisch:
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